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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Zblizyli si¢ wigc 1 wyniesli ich w ich tunikach
dostowny na zewnatrz obozu — tak, jak polecit Mojzesz.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Podeszli wigce 1 wyniesli ich, odzianych w ich
literacki wlasne tuniki, na zewnatrz obozu — tak, jak
polecil Mojzesz.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Podeszli wigc 1 wyniesli ich w ich tunikach poza
literacki Gdanska oboz, jak Mojzesz nakazat.
BG Przektad Biblia Gdanska Przyszli tedy, a wyniesli je 1 z szatami ich precz
literacki za oboz, jako byt rozkazat Mojzesz.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I wnet szedszy wzi¢li je, jako lezeli obleczeni
literacki w szaty ptdcienne, i wyrzucili precz, jak im bylo
rozkazano.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Wtedy oni przyblizyli si¢ i wyniesli ich
literacki w tunikach poza obdz, tak jak powiedziat
Mojzesz.
BW Przektad Biblia Warszawska Zblizyli si¢ wigc 1 wyniesli ich w tunikach ich
literacki poza obdz, tak jak powiedziat Mojzesz.
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna Woéwezas oni zblizyli si¢ i wyniesli ich w ich
literacki tunikach poza obdz, tak jak powiedziat Mojzesz.
PAU Przektad Biblia Paulistow Podeszli wiec i wyniesli ich w ich tunikach za
literacki oboz, tak jak im polecit Mojzesz.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Przystapili wowczas 1 wyniesli ich [odzianych]
literacki w ich wilasne tuniki poza obo6z, zgodnie
z nakazem Mojzesza.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Zblizyli si¢ 1 wyniesli ich w ich tunikach poza
literacki obdz, tak jak mowit Mosze.
TUB Przektad Bi6mis. HoBuit mepexan I mpuctynum 1 B3suM B XHIM 07€k1 mo3a Tabip,
literacki VBT Padaina Typkonska Tak SK cka3as Moiiceii.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska Zatem podeszli i w spodnich szatach wyniesli
dynamiczny ich poza oboz; tak, jak powiedzial Mojzesz.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Podeszli wige 1 ich wyniesli w ich dtugich
dynamiczny szatach poza obdz, tak jak powiedzial Mojzesz.
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